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Prijezdy a odjezdy viaku

A" A" 4
SPRAVA PRI SOVI C E
ZELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Prijezd | Odjezd Druh?”%kislo Y4 i > do Poznamky
446| 4.46|Sp| 1559 | Turnov( 4.41) Nymburk hl. n.( 5.49)|jede v 3®; &
Turnov-MI. Boleslav hl. n. jede v ® a 24.XIL.,
15.1V., 5.VII., 28.1X., 28.X., 17.XI.,
4.46| 4.46|Sp| 1557 | Turnov( 4.41) Nymburk hl. n.( 5.45) [nejede 25.XII. - 1.1, 16.IV., 29.X;
MI. Boleslav hl. n.-Nymburk hl. n. jede v(® a
1, nejede 25.XI1., 1.1.; &&; &
jede vR ® a 24.XIl., 15.1V., 5.VII., 28.IX.,
511| 5.12|0s| 9560 | MI. Boleslav hl. n.(4.37) Turnov( 5.18)|28.X., 17.X1., nejede 25.XI1, 1.1, 16.1V., 29.X;
3, &
jede vR ® a 24.XIl., 15.IV., 5.VII., 28.IX.,
532| 5.32|0s| 9561 | Turnov( 5.27) MI. Boleslav hl. n.( 6.10)|28.X., 17.XI., nejede 25.XII., 1.1, 16.IV., 29.X;;
3, &
@®; & do 25.11l. a od 29.X. denné,
6.18| 6.19|0s| 9562|MI. Boleslav hl. n.( 5.38) Turnov( 6.25)| 457 i1 do 27 X, VR @) a 16.— 18.1V., 6.VII.
712| 7.13|Sp| 1558 Nymburk hl. n.( 6.04) Turnov( 7.19)|jede vX 3&; &
MI. Boleslav hl. n.-Nymburk hl. n. jede v X ®;
& Turnov — Mlada Boleslav hl. n. do 25.lII.
7.32| 7.32|0s| 9563 | Turnov( 7.27) Nymburk hl. n.( 8.51)|a od 29.X. denné, od 27.Il. do 27.X. vR @
a 16. - 18.1V., 6.VIl.; & Mlada Boleslav hl. n.
— Nymburk hl. n.
821| 8.22|0s| 9566 | MI. Boleslav hl. n.( 7.44) Turnov( 8.28)|jede v® a t; 3&; &
9.32| 9.32|0s| 9565 | Turnov( 9.27) MI. Boleslav hl. n.(10.11) | d&; &
10.21]| 10.22 | Os| 9568 | MI. Boleslav hl. n.( 9.47) Turnov(10.28)|d®; &
1132| 11.32| 0s| 9567 | Turnov(11.27) Miada Boleslav mésto(12.20) |y g oo Bolestay mesiojede
12.21| 12.22| Os| 9570| Mlada Boleslav mésto(11.33) Turnov(12.28)|%; &
13.32| 13.32| Os| 9569| Turnov(13.27) Miadé Boleslav mésto(14.20) |y toge, o | oo olesiavmestojede
. N Mlada Boleslav mésto-MI. Boleslav hl. n. jed
14.21| 14.22|0s | 9572 | Mlada Boleslav mésto(13.32) Turnov(14.30) vésf‘é?zgm?fo% Xl g b T
JIZERA
15.28 | 15.29 |Sp| 1547 | Turnov(15.24) Praha Masaryk. n.(17.38) iede v R M&: G [T 1.2,
15.32| 15.32|Os| 9571 | Turnov(15.27) Mlada Boleslav mésto(16.20)|jedev® a t; 3; &
16.21]| 16.22 | Os| 9574 | Mlada Boleslav mésto(15.32) Turnov(16.28)|jede v® a t; 3&; &
JIZERA
16.25| 16.26 | Sp| 1542| Praha Masaryk. n.(14.11) Turnov(16.32) iede v I 6o; [l 1.2.
17.29| 17.29 |Os| 9573 | Turnov(17.24) Mlada Boleslav mésto(18.20)|jede v® a t; 3&; &
17.32| 17.32|Os| 9575| Turnov(17.27) MI. Boleslav hl. n.(18.11) |jede vX & d®; 11; 1.2.
1821| 18.22|Sp| 1544| Praha Masaryk. n.(16.11) Turnov(18.28)| . 250a .
18.25| 18.26 | Os| 9576 | Mlada Boleslav mésto(17.32) Turnov(18.32)|jede v® a t; #&; &
MI. Boleslav hl. n.-Mlada Boleslav mésto jede
19.32| 19.32|Os| 9577 | Turnov(19.27) Mlada Boleslav mésto(20.20)(v®at;&v®at;dov®at;
1 Turnov — Mlada Boleslav hl. n. v
Mlada Boleslav mésto-MI. Boleslav hl. n. jede
20.21| 20.22|Os| 9580 | Mlada Boleslav mésto(19.32) Turnov(20.28)|v® a t; MI. Boleslav hl. n.-Turnov jede v ®
a 1, nejede 24.XII.; &b; &
Mlada Boleslav mésto-MI. Boleslav hl. n. jede
20.21| 20.22 | Os | 9578 | Mlada Boleslav mésto(19.32) Turnov(20.28)| v M. Boleslav hl. n.-Turnov jede v &,
nejede 31.XIl.; &&; &
20.46| 20.46 | Os| 9579 | Turnov(20.41) MI. Boleslav hl. n.(21.16) | nejede 24., 31.XII,; &; &
jed , nejede 24., 25., 31.XI1., 1.1,
2221| 22.22|0s | 9582 | MI. Boleslav hl. n.(21.44) Turnov(22.28) | IS0 VAR T nelede 24,25, &
2246| 22.46 |Os| 9581 | Turnov(22.41) MI. Boleslav hl. n.(23.20) | nejede 24., 31.XIl; &; &
23.12| 23.13|Os| 9584 | MI. Boleslav hl. n.(22.40) Turnov(23.19) | nejede 24., 31.XII.; 3&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh viaku
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train

Os

Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spolecnost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
-Poznamky*; wenn nichts angefihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy

X
.l.

pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state

M@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

DalSi informace o vlaku

uschova béhem prepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile leftluggage car on the train (until full capacity)

pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeforderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
u vlakt kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st

s

and 2nd class coaches

@ ¢

with a lifting platform

Provozovatel drahy
Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravci
Ceské drahy, a.s., nabfeZi L. Svobody 1222/12,
110 15 Praha 1

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not
equipped with a platform lift
vliz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped




